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Hentning og anvendelse af billeder fra vores sider er ikke
tilladt uden skriftlig tilladelse fra Villeroy & Boch AG.
Copyright

Villeroy & Boch AG

Heftelse

Indholdet pa vores sider er udarbejdet med storste
omhu. Vi pétager os dog intet ansvar for rigtigheden,
fuldsteendigheden og aktualiteten af indholdet.

Villeroy & Boch AG er ansvarlig for sit eget indhold,
som firmaet har stillet til ridighed, iht. den generelle
lovgivning. Dette indhold adskiller sig fra henvisninger
("link”) til indholdet p& andre hjemmesider. Hvis vi far
kendskab til, at indhold, der linkes til, udleser et civil-
eller strafferetligt ansvar, vil disse link blive slettet.

Bluetooth®market og -logoer er
registrerede varemerker, hvis ret-

tigheder tilharer Bluetooth SIG.

Villeroy & Boch har licens til dette.

Andre varemearker og markenavn
tilhgrer de respektive ejere.

c € Dette produkt opfylder alle CE-krite-

rier. Overensstemmelseserkleringen
kan fis hos Villeroy & Boch.
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1 Generelle oplysninger

Les installations- og betjeningsvejledningen grundigt inden brusetoilettets installation og brug. Opbevar altid
installations- og betjeningsvejledningen, s& den er lige ved hinden for brugeren.

Kontrollér alle produkter for skader og fuldsteendighed inden monteringen. Der heftes ikke for dbenlyse mangler efter
installationen.

1.1 Anvendt illustration

Sikkerhedsoplysninger

Advarsel!
Advarsel mod en mulig fare.
Alvorlige kvastelser eller livsfare er mulige.
Forsigtig!
Advarsel mod mulige farlige situationer.
Lette kvaestelser eller materiel skade er mulige.
Bemcerk
i For brugsoplysninger og andre nyttige oplysninger.
Handlingsanvisninger

De trin, der skal udferes, vises som en nummeret liste. Trinenes rekkefolge skal overholdes.
Eksempel: 1. Handlingstrin
2. Handlingstrin

Resultaterne af en handlingsanvisning vises som folger:

Elksempel: o Pil
o Pil
Opremsninger
Opremsninger uden ufravigelig reekkefolge vises som en liste med punkter.
Eksempel: « Punkt1
« Punkt 2
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1.2 Malgrupper
Maélgrupper for denne installationsvejledning er installatorer og elektrikere.

Installatorer:
e Fagudlart arbejdskraft, der udferer arbejder i overensstemmelse med autorisationen fra ejeren, for hvilke
m han har de nedvendige kundskaber gennem en faglig uddannelse eller en sammenlignelig praktisk uddan-
nelse, sd han kan udfere de forefaldende arbejder fagligt korrekt og i overensstemmelse for reglerne for
sikkerhed og farer. Arbejdet er underlagt instruktion, kontrol og ansvar fra uddannet tilsynsforende perso-
nale/faguddannet personale, som ejeren stiller til radighed.

Elektriker:
- Fagudlert arbejdskraft, der pa grund af sin faglige uddannelse, kundskaber og erfaringer samt kendskab
m til geldende standarder og bestemmelser er i stand til at udfere arbejder pé elektriske systemer og selv-
steendigt at erkende og undgd mulige farer. Elektrikeren er uddannet til det szrlige arbejdssted, hvor han
arbejder, og kender de relevante standarder og bestemmelser.
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2 Sikkerhed

2.1 Tilsigtet brug

Brusetoilettet er klasse I elektrisk udstyr, og skal tilsluttes et jordingssystem. Det md udelukkende bruges i torre
omgivelser. Hvis brusetoilettet bruges pé et badevearelse, skal der vere tilstrakkelig ventilation. Installér hertil en
udsugningsventilator eller en udluftning.

Til den tilsigtede brug herer ogsa:

« overholdelsen af alle anvisninger i betjeningsvejledningen.

« overholdelsen af alle anvisninger i installationsvejledningen.
+ udelukkende anvendelse af originale reservedele.

« udelukkende anvendelse af produktet i bygninger.

ViClean-I 100 md kun bruges med frisk vand. Smudspartikler i vandet kan tilstoppe filtre, slanger og dyser.

2.2 Forkert brug, der med rimelighed kan forudses

En anden brug en den, som er fastsat under "Tilsigtet brug” eller som gér ud over denne brug anses for at vere
ukorrekt.

Brugeren/ejeren er alene ansvarlig for skader pa grund af utilsigtet brug og producenten hafter pa ingen made.

2.3 Generelle sikkerhedsoplysninger
Advarsel!

Fare pd grund af stromsted!
Beroring af stromforende dele kan medfere alvorlige kveestelser, der kan vare livsfarlige.

« Brusetoilettet er dimensioneret til anvendelse af 220-240 V, 50 Hz. Installation og reparation
af produktet ma udelukkende udferes af en kvalificeret faglert arbejdskraft.

«  Sikr dig, at ledningen er gjort stremles og sikret mod genindkobling under arbejdet.

Advarsel!

Fare pd grund af stremsted under rengering og vedligeholdelse!
Beroring af stromforende komponenter (220-240 V, 50 Hz, AC) under rengering og

vedligeholdelse kan medfore alvorlige kvestelser, der kan vere livsfarlige.

«  Serg under rengoring og vedligeholdelse for ikke at berore stramforende
dele (220-240 V, 50 Hz, AC).

Advarsel!
Fare pd grund af stromsted!
Spandingsferende dele, som ikke blev anbragt eller fastgjort fagligt korrekt, kan medfere alvorlige

kvastelser, der kan vare livsfarlige.

«  Alle elektriske, elektromagnetiske komponenter og komponenter, som skal bruges til
installationen af produktet (med undtagelse af fjernbetjeningen), skal i overensstemmelse med
installationsvejledningen og nationale forskrifter anbringes sikkert pd toilettet.

«  For at undgd kvestelser og livsfare, skal alle speendingsfarende dele installeres sikkert pa
toilettet i overensstemmelse med installationsvejledningen og nationale forskrifter.
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Advarsel!

Fare pa grund af eksplosion!
Varmekilder i umiddelbar nearhed af toilettet eller fjernbetjeningen kan fore til varmeudvikling og

eksplosion ved produktet.
«  Der mé ikke placeres varmekilder i umiddelbar naerhed af toilettet eller fjernbetjeningen.

Bemerk
e Ved fejlfunktion af produktet skal du slukke toilettet med den tilherende afbryder (se
1 betjeningsvejledningen i kapitlet "Produktbeskrivelse") og lukke for vandforsyningen.

Fejlfunktioner kan bl.a. omfatte nedenstdende:

+  Rogudvikling

«  Vandlekage

+  Stgjudvikling

Bemerk

4 «  Systemet overholder kravene for beskyttelsesklasse I tilbehar.

1 +  Type X, forbindelsesmetode med anvendelse af specialkabler. For at undga fare skal
forsyningskablet erstattes med et nyt af producenten, serviceteknikeren eller lignende
kvalificerede personer.

«  Alle dele skal vere installeret i det korrekte omréide.
Bemaerk

4 Undgd alle former for belastning med vagt, nér toiletszedet og -ldget er lukkede, som ikke

1 er i overensstemmelse med den tilsigtede brug. Stil dig f.eks. ikke op pa eller understat

ikke benet pé det lukkede toiletsede og -lag.
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3 Tekniske data

Kategori

Beskrivelse

Model

ViClean-I 100

Forsyningsspanding

220-240 V vekselspaznding, 50 Hz

Nominelt effektforbrug

960 W (vandtemperatur 15 =5 °C,
volumenstrem 500 ml/min)

Maksimalt effektforbrug 1344 W

Batterier (2 stk.) til fjernbetjeningen Type: LRO3/AAA
Skyllevandsforbrug 3/4,51

Toilet Aflgbets diameter 110 mm
Aflab Aflgb vandret
Vandvolumenstrom 300-520 ml/min
Modus Gennemlgbsvandvarmer

Brusefunktioner Vandtemperatur 30-40 °C (5 temperaturtrin)
Varmelegemets effektforbrug 480-1344 W
Sikkerhedsindretning Type AB
Indstillelig brusedyseposition 5 trin

Kapslingsklasse IPX4

Vandtilforselstryk Min. nedvendigt vandtryk: 0,1 MPa (dynamisk)

Maks. tilladt vandtryk: 1,0 MPa (statisk)

Vandtilferselstemperatur

10-35°C

Driftsomgivelsestemperatur 15-40 °C
Ml (lngde x bredde x hajde) 595 mm x 385 mm x 400 mm
Vagt 32 kg
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4 Forudsatninger for installation

Bemark

1 Inden installationen skal strem- og vandforsyningen vere slukket.

« Installationen skal vere fuldstendigt afsluttet, inden ViClean-I 100 brusetoilettet sluttes til strom- og
vandforsyningen.

« Vandtilferselsslangens tilslutningsdele ma ikke blive beskadiget.

« ViClean - [100 mé udelukkende bruges inden for ledningstrykomrédet fra 0,1 MPa (dynamisk) til 1,0 MPa
(statisk), se "Tekniske data", Side 8.

«  ViClean-I 100 mé udelukkende bruges inden for vandtemperaturomradet fra 10 °C til 35 °C, se "Tekniske data",
Side 8.

«  Omgivelsestemperaturen skal ligge inden for temperaturomridet fra 15 °C til 40 °C, se "Tekniske data", Side 8.

«  Der kan vare lidt vand i produktet pa grund af en udfert kontrol af vandgennemstremningen pd fabrikken.
Vandet er dog ingen produktionsfejl.

Bemerk
4 [ denne vejledning beskrives installationen af ViClean med ViConnect. Hvis du bruger et
1 vegelement fra en anden producent, s lzs den tilhgrende vejledning.

Forudsatninger for installation, se Side 86.
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5 Installation

Installationsvejledning, se Side 87.

6 Tagen ud af drift
Forsigtig!

Fare pd grund af stromsted!
Beroring af stromforende dele kan medfere alvorlige kvestelser, der kan vare livsfarlige.
+ Toilettet ma kun tages ud af drift samt repareres af en elektriker.

Elektriske apparater skal genbruges eller bortskaffes korrekt. Tag batterierne ud af det
elektroniske udstyr inden bortskaffelsen. Elektronisk udstyr ma aldrig bortskaffes som
husholdningsaffald.

Overhold de gzldende forskrifter.

T

Batterier skal genanvendes eller bortskaffes fagligt korrekt. Batterier ma aldrig bortskaffes som
husholdningsaffald.

Overhold de geldende forskrifter.

Fremgangsmdde til at tage toilettet ud af drift

1. Kobl ledningen fra spendingen, og sikr den mod genindkobling.
2. Fjern det bageste lig og servicelaget.

3. Losn unbrakoskruerne ved fastgorelsen.

4. Fjern toilettet fra veeggen.
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7 Leveringsomfang/nedvendigt verktoj

Leveringsomfang

V9908400

Nodvendigt verktoj

& o

©—alD L g

219 mm 19 mm
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Impressum

Villeroy & Boch AG

Saaruferstralse Ordet Bluetooth® og logoen er re-
66693 Mettlach * gistrerte varemerker, der rettighete-
Tyskland ne tilhorer Bluetooth SIG. All bruk
Telefon: +49 (0) 68 64 / 8 10 giennom Villeroy & Boch skjer med
E-Mail: information@villeroy-boch.com lisens.

www.villeroy-boch.com Andre varemerker og merkenavn til-

Nedlasting og bruk av bildene pd vire sider er ikke tillatt uten herer de aktuelle eierne.

skriftlig samtykke fra Villeroy & Boch AG.

Copyright

Villeroy & Boch AG Dt?tte'produktet oppfyller glle CE-
kriteriene. Samsvarserkleringen kan

Ansvar fas fra Villeroy & Boch.

Innholdet pa vére sider er opprettet med den sterste
omhu. Vi kan derimot ikke gi en garanti for innholdets
riktighet, fullstendighet og aktualitet. Villeroy & Boch AG
er ansvarlig for eget innhold som brukes i dette
henseendet i henhold til generelle lover. Vi skiller mellom
eget innhold og referanser ("koblinger") til andre
tilbydere med annet innhold. Hvis vi mottar bekreftelse
om at koblet innhold innebzrer sivilt eller strafferettslig
ansvar, vil vi fjerne disse koblingene.
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1 Generelle anvisninger

For installasjon og bruk av apparatet les installasjons- og bruksanvisningen neye. Ha alltid installasjons- og
bruksanvisningen disponibel pa et sted tilgjengelig for brukeren.

Kontroller for skader og helhet for montering av produktene. Apenbare mangler kan ikke heftes for etter
installasjonen.

1.1 Brukt fremstilling

Sikkerhetsanvisninger

Advarsel!
Advarsel mot en mulig fare.
Alvorlige kroppsskader eller dod er mulig.
Forsiktig!
Advarsel mot mulige faresituasjoner.
Lette kroppsskader eller materielle skader er mulig.
Merk!
i For brukstips og annen nyttig informasjon.
Handlingsanvisninger
Trinn som skal utferes, er fremstilt som nummerert liste. Trinnenes rekkefelge skal overholdes.
Eksempel: 1. Handlingstrinn

2. Handlingstrinn

Resultatene av et handlingstrinn fremstilles som folger:

Elksempel: o Pil
o Pil
Opptellinger
Opptellinger uten obligatorisk rekkefelge fremstilles som liste med opptellingspunkter.
Eksempel: « Punkt1
« Punkt 2
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1.2 Malgrupper

Maélgruppen til denne installasjonsanvisningen er installatorer og elektrikere.

Montorer:
> Slike fagfolk utforer arbeider som de er klassifisert for, i kraft av kunnskaper som de har ervervet gjennom
en yrkesutdannelse eller en tilsvarende utdannelse, etter autorisering av eieren for d kunne utfere foresta-
ende arbeider faglig og saksmessig riktig samt i henhold til sikkerhet og farer. Deres arbeid er underlagt
opplaring, kontroll og ansvar av opplart oppsynspersonale/fagpersonale, som er ansatt av eieren.
Elektrikere:
> Disse fagfolkene er i stand til & utfore arbeider pd elektriske anlegg og identifisere og unngd mulige farer

pa egen hand i kraft av deres faglige utdannelse, kunnskaper og erfaring samt kjennskap til gjeldende stan-
darder og bestemmelser. Elektrikere er utdannet for det spesielle bruksstedet hvor de arbeider, og kjenner

de relevante standardene og bestemmelsene.
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2 Sikkerhet

2.1 Tiltenkt bruk

Apparatet er et elektrisk apparat i klasse I og mé vere tilkoblet et jordingssystem. Det skal utelukkende brukes i
torre omgivelser. Hvis apparatet brukes i et baderom, md man serge for tilstrekkelig lufting. Installer derfor en
avtrekksventilator eller en ventil.

Med til tiltenkt bruk herer ogsa:

« overholdelse av alle anvisninger i bruksanvisningen.

« overholdelse av alle anvisninger i installasjonsanvisningen.
« utelukkende bruk av originale reservedeler.

« utelukkende bruk av produktet innenders.

ViClean-I 100 skal kun brukes med ferskvann. Smusspartikler i vannet kan tette filter, slanger og dyser.

2.2 Fornuftig, forutsebar feilbruk

All bruk enn den som er fastlagt under "Tiltenkt bruk" eller som gér utover denne, gjelder som ikke-beregnet bruk.

Operatoren alene barer ansvaret for skader fra ikke-beregnet bruk, og produsenten patar seg intet ansvar i dette
henseendet.

2.3 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel!

Fare for stromstot!
Beroring av stromforende deler kan fore til alvorlige personskader eller ded.

«  Apparatet er beregnet for bruk av 220-240 V, 50 Hz, AC. Installasjon og reparasjon av
produktet skal utelukkende utferes av kvalifiserte fagfolk.

+  Forsikre deg om at ledningen er koblet stromfri under arbeidene, og er sikret mot
gjeninnkobling.

Advarsel!

Fare fare for stromstat ved rengjoring og ved vedlikehold!
Berering av stromferende komponenter (220-240 V, 50 Hz, AC) ved rengjoring og vedlikehold,

kan fore til alvorlige personskader eller ded.

«  Ved rengjoring og vedlikehold md man passe pé a ikke berore noen stremforende
deler (220-240 V, 50 Hz, AC).

Advarsel!

Fare for stromstot!
Spenningsforende deler som ikke er fagmessig montert eller festet, kan fore til alvorlige

personskader eller ded.

«  Alle elektriske, elektromagnetiske komponenter og komponenter som trengs for installasjon
av produktet (med unntak av fjernkontrollen) mé i henhold til installasjonsanvisningen og
nasjonale angivelser monteres sikkert pA WC.

«  For 4 unnga personskader og ded, ma alle spenningslagte deler monteres sikkert pa WC i
henhold til installasjonsanvisningen og nasjonale angivelser.

18 M.VILLEROY-BOCH.COM // V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML


M.VILLEROY-BOCH.COM

N

Villeroy & Boch

1748

Advarsel!

Fare ved eksplosjon!
Varmekilder i umiddelbar nerhet av WC eller fjernkontrollen kan fore til varmeutvikling i

produktet og eksplosjon.
«  Plasser ikke noen varmekilder i umiddelbar nzrhet av WC eller fjernkontroll.

Merk!
e Ved funksjonsfeil til produktet , sld av WC med tilharende bryter (se bruksanvisning

1 kapittel “Produktbeskrivelse™) og skru av vannforsyningen. Funksjonsfeil kan bl.a. omfatte

folgende:

+  Roykutvikling
«  Vannlekkasje

+  Luktutvikling
Merk!

4 «  Systemet er i henhold til kravene i beskyttelsesklasse I tilbehar.

1 « Type X, forbindelsesmetode med bruk av spesialkabler. For & unnga farer, ma
forsyningskabelen ved skader skiftes av produsenten, servicerepresentant eller lignende
kvalifiserte personer.

«  Alle deler ma monteres i korrekt omrade.

Merk!
4 Unnga enhver type vektbelastninger pé lukket setering og lokk som ikke samsvarer med
1 tiltenkt bruk, f.eks. ikke st pa lukket setering og lokk eller stott deg med et bein pa.
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3 Tekniske data

Kategori Beskrivelse
Modell ViClean-1 100
Forsyningsspenning 220-240 V vekselspenning, 50 Hz
o e 557
Maksimalt effektopptak 1344 W
Batterier (2x) for fjernkontroll Type: LRO3/AAA

Spylevannsforbruk 3/4,51
WC Utgangsdiameter 110 mm

Utgang Utgang vannrett

Vannvolumstrem 300-520 ml/min

Modus Gjennomlgpsvarmer

Vanntemperatur 30-40 °C (5 temperaturtrinn)
Dusjfunksjoner

Effektopptak til varmeelementet | 480-1344 W

Sikkerhetsinnretning Type AB

Innstillbar dyseposisjon 5 trinn
Beskyttelsesklasse IPX4
Vanntillopstrykk Min. ngdvendig vanntrykk: 0,1 MPa (dynamisk)

Maks. tillatt vanntrykk: 1,0 MPa (statisk)

Vanntillopstemperatur

10-35°C

Omgivelsestemperatur ved drift

15-40 °C

Dimensjoner (lengde x bredde x hayde)

595 mm x 385 mm x 400 mm

Vekt

32 kg
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3.1 Dimensjoner til toalettet
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4 Forutsetninger for installasjon

Merk!
@

1 For installasjonen ma strem- og vannforsyningen kobles ut.

« Installasjonen md vare helt ferdig, for ViClean-I 100 kobles til strem- og vannforsyningen.
«  Tilkoblingsdelene til vanntillopsslangen skal ikke veere skadet.

« ViClean - 1100 brukes utelukkende i ledningstrykkomradet mellom 0,1 MPa (dynamisk) og 1,0 MPa (statisk), se
"Tekniske data", Side 20.

« ViClean-I 100 brukes utelukkende i vanntemperaturomridet mellom 10 °C og 35 °C, se "Tekniske data", Side 20.

«  Omgivelsestemperaturen md ligge i temperaturomrddet mellom 15 °C og 40 °C, se "Tekniske data", Side 20.

« P4 grunn av kontroll av vanngjennomlapet foretatt ved fabrikken, kan det vare sma mengder vann i produktet.
Dette vannet er ikke noen mangel ved produktet.

Merk!
Denne anvisningen beskriver installasjon av ViClean med ViConnect. Hvis det brukes et
1 forveggelement fra en annen produsent, les den tilherende anvisningen.

Forutsetninger for installasjon, se Side 86.
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5 Installasjon

Installasjonsanvisning, se Side 87.

6 Sette ut av drift

Forsiktig!
Fare for stromstot!

Beroring av stromforende deler kan fore til alvorlige personskader, herunder ogsd ded.
«  Driftsstans og reparasjoner ma foretas av en elektriker.

Resirkuler elektroniske apparater, eller sorg for faglig korrekt avhending. For kassering av
elektroniske apparater, ta ut batterier fra dem. Du m3 aldri kaste elektroniske apparater i
husholdningsavfallet.

Folg lokalt gjeldende forskrifter.

T

Batterier skal resirkuleres eller kasseres fagmessig. Batterier skal aldri kasseres som
husholdningsavfall.

Folg lokalt gjeldende forskrifter.

Framgangsmate ved d sette ut av drift

1. Koble ledningen stromfri og sikre den mot gjeninnkobling.
2. Fjern bakre deksel og service-deksel.

3. Losne unbrakoskruene pa festet.

4. Ta WC av veggen.
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7 Leveringsomfang / nedvendig verktay

Leveringsomfang

V9908400

Nodvendig verktoy

%O 3@)%:2&)
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lIkke med i leveringsomfanget, men nodvendig for installasjon
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Redaktionsruta

Villeroy & Boch AG

SaaruferstralSe

66693 Mettlach

Tyskland

Telefon: +49 (0) 68 64/8 10

E-post: information @villeroy-boch.com
www.villeroy-boch.com

Nerladdning och anvindning av bilder fran vdra sidor dr inte
tilldtet utan skriftligt tillstdnd fran Villeroy & Boch AG.
Upphovsriitt

Villeroy & Boch AG

Ansvar

Innehéllet pa véra sidor har tagits fram med storsta
noggrannhet. Vi kan dock inte ta nigot ansvar for
innehallets korrekthet, fullstindighet och aktualitet.
Villeroy & Boch AG ir ansvarigt for det egna innehdllet,
som foretaget tillhandahaller for anvindning, enligt
allmanna lagar. Korshianvisningar (linkar) med innehall
som andra producenter tillhandahéller ska hallas tskilda
frdn innehall som kommer fran oss. Om vi far kinnedom
om att ldnkat innehall utloser ett civil- eller straffrittsligt
ansvar kommer vi att ta bort dessa lankar.

C€

Varumirkesnamnet Bluetooth®

och logotyperna ér registrerade va-
rumdrken, vars rittigheter tillhor
Bluetooth SIG. All slags anvindning
sker med licens frin Villeroy & Boch.
Andra varumirken och mirkesnamn
tillhor dgaren i friga.

Denna produkt uppfyller alla CE-
kriterier. Forsikran om over-
ensstammelse kan erhdllas fran
Villeroy & Boch.

26
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1 Allménna uppgifter

Fore installation och anvindning av utrustningen ér det viktigt att lisa igenom installations- och bruksanvisningen
noggrant. Forvara alltid installations- och bruksanvisningen pa en plats dir den ir tillgénglig for anvindaren.

Kontrollera produkterna betriffande skador och fullstindighet fére monteringen. Efter installationen kan uppenbara
fel inte lingre dberopas.

1.1 Bruksanvisningens uppligg

Sdkerhetsanvisningar
Varning!
Varning f6r mojliga risker.
Allvarliga eller t.o.m. livshotande kroppsskador dr mojliga.
Se upp!
Varning for tinkbara risksituationer.
Litta kroppsskador respektive materiella skador ar mojliga.
Anvisning
i Anvisningar om anvidndning och annan nyttig information.
Instruktioner

De steg som ska utforas visas som en numrerad lista. Det ér viktigt att f6lja stegens ordningsfoljd.
Exempel: 1. Handlingssteg
2. Handlingssteg

Resultaten av en handlingsanvisning visas pd foljande sitt:

Exempel: o Pil
o Pil
Upprikningar
Upprikningar utan tvingande ordningsfoljd visas som en lista med upprikningspunkter.
Exempel: « Punkt1
« Punkt 2
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1.2 Malgrupper

Milgrupperna for denna installationsanvisning ar installatorer och elektriker.

Installatorer:
> Denna fackpersonal utfor med behorighetstilldelning frin foretaget arbeten for vilka de genom en yrkesut-
m bildning eller en likvirdig utbildning besitter nodvindiga kunskaper att kunna utféra arbetsmoment fack-
missigt och sakkunnigt samt korrekt med hénsyn till sikerhet och risker. Deras arbete underkastas utbild-
ning, kontroll och ansvar genom utbildad specialiserad/behorig personal utsedd av foretaget.

Elektriker:
> Denna fackpersonal ar tack vare sin yrkesutbildning, kunskaper och erfarenheter samt kunskaper om re-
m levanta standarder och bestimmelser i stdnd till att utfora arbeten pa elektriska system och sjilvstindigt
identifiera och undvika risker. Elektrikerna ér utbildade for den speciella verksamhetsplats som de arbetar
pa och kénner till relevanta standarder och bestimmelser.
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2 Sakerhet

2.1 Andamailsenlig anvindning

Utrustningen ar en elektrisk utrustning av klass I och méste vara ansluten till ett jordledarsystem. Den fér endast
anvindas i en torr omgivning. Om utrustningen anvinds i ett badrum mdste tillricklig ventilation vara sakerstalld.
Installera en franluftsventilator eller en avluftning.

Till indamalsenlig anvindning hor dven att:

« folja alla anvisningar i bruksanvisningen

« folja alla anvisningar i installationsanvisningen
« uteslutande anvinda originaldelar

« uteslutande anvanda produkten inomhus.

ViClean-I 100 fir bara anvindas med farskvatten. Smutspartiklar i vattnet kan sitta igen filter, slangar och
munstycken.
2.2 Fornuftsmissigt forutsdgbar felanvindning

Annan anvindning 4n den som faststillts under "Andamalsenlig anvindning” eller som overskrider den riknas som
icke-dndamalsenlig.

For skador som uppstir genom icke-dndamalsenlig anvindning ar foretaget ensamt ansvarig, tillverkaren tar inget som
helst ansvar.

2.3 Allménna sikerhetsanvisningar

Varning!

Risk for elektrisk stot!
Beroring av stromforande delar kan leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande skador.

«  Utrustningen ir dimensionerad for anvindning med 220-240 V, 50 Hz, AC. Installation och
reparation av produkten ska uteslutande utforas av behorig fackpersonal.

«  Sikerstill att ledningen under arbetet inte ar stromférande och sikrad mot oavsiktlig
dterinkoppling.

Varning!

Risk for elektrisk stot vid rengéring och underhall!

Beroring av stromférande komponenter (220-240 V, 50 Hz, AC) vid rengoring och underhall kan
leda till allvarliga eller livshotande skador.

«  Tink pa att aldrig rora vid nagra stromférande delar (220-240 V, 50 Hz, AC) .

Varning!

Risk for elektrisk stot!

Spanningsférande delar som inte har monterats eller fists fast fackmassigt kan leda till allvarliga
eller t.o.m. livshotande skador.

«  Alla elektriska, elektromagnetiska och de komponenter som behovs vid installation av
produkten (med undantag for fjarrkontrollen) maste monteras pi ett sikert sitt pd WC-stolen
i enlighet med installationsanvisning och nationella riktlinjer.

«  For att undvika person- och livshotande skador maste alla spinningsférsedda delar monteras
pa ett sikert sitt pd WC-stolen i enlighet med installationsanvisningen och nationella
riktlinjer.
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Varning!

Risk for explosion!
Virmekillor i den omedelbara omgivningen av WC-stolen eller fjarrkontrollen kan leda till

virmeutveckling i produkten och méjligtvis explosion.

«  Placera inga virmekillor i WC-stolens eller fjarrkontrollens omedelbara nirhet.

Anvisning

strombrytaren (se bruksanvisningen kapitlet “Produktbeskrivning”) och stinger av

1 Vid felfunktioner pa produkten kopplar du frin WC-stolen med den tillhorande
vattenforsorjningen. Felfunktioner kan bl.a. omfatta foljande:

«  Rokutveckling
- Vattenldckage
«  Missljud

Anvisning

+ Typ X, anslutningsmetod med anvindning av specialkablar. For att undvika risker
far forsorjningskabeln bara bytas ut av tillverkaren, serviceombud eller likvirdigt
kvalificerade personer.

1 «  Systemet motsvarar kraven for skyddsklass I Tillbehor.

« Alla delar maste monteras i korrekt omrade.

Anvisning

nedfalld sittring och lock. Stdll dig inte pa eller ta stod med benet t.ex. mot den nedfillda

1 Undvik viktbelastningar av alla slag som inte motsvarar dndamalsenlig anvindning vid
sittringen eller locket.
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3 Tekniska data

Kategori Beskrivning

Modell ViClean-I 100

Matarspanning 220-240 V vixelstrom, 50 Hz

960 W (vattentemperatur 15+5 °C,

Nominell effektupptagning volymflde 500 ml/min)

Maximal effektupptagning 1344 W
Batterier (2x) for fjarrkontroll Typ: LRO3/AAA
Spolvattenforbrukning 3/4,51
WC Utloppsdiameter 110 mm
Utlopp Utlopp végrit
Vattenvolymflode 300-520 ml/min
Funktionslige Genomstromningsberedare
Vattentemperatur 30-40 °C (5 temperaturnivder)
Duschfunktioner Virmeelementets 480-1344 W
effektupptagning
Sikerhetsanordning Typ AB
Instéllbar position for 5 steg
duschmunstycke
Skyddsklass IPX4
Vatteninloppstryck Min. V?tzentryck som kravs: 0,1 MPa (c.iynamiskt)
Max. tillatet vattentryck: 1,0 MPa (statiskt)
Vatteninloppstemperatur 10-35°C
Driftsmiljotemperatur 15-40 °C
Mitt (lingd x bredd x hojd) 595 mm x 385 mm x 400 mm
Vikt 32 kg
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3.1  Mitt for toalett
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4 Installationsforutsittningar

Anvisning

1 Innan installationen méste strom- och vattenférsorjning kopplas fran.

+ Installationen méste vara helt avslutad innan ViClean-I 100 ansluts till strom- och vattenférsérjningen.
«  Vatteninloppsslangens anslutningsdelar far inte skadas.

« Anvind bara ViClean - [100 inom ett ledningstryckomride mellan 0,1 MPa (dynamiskt) och 1,0 MPa (statiskt),
se "Tekniska data", sidan 32.

« Anvind bara ViClean-I 100 inom ett vattentemperaturomrade pd 10 °C-35 °C, se "Tekniska data", sidan 32.

«  Omgivningstemperaturen maste ligga inom ett temperaturomrdde mellan 15 °C-40 °C, se "Tekniska data",
sidan 32.

« Pa grund av en tidigare utférd kontroll pé fabriken kan det finnas en liten mingd vatten i produkten. Detta vatten
ska dock inte betraktas som nagot fel pd produkten.

Anvisning
Denna bruksanvisning beskriver installationen av ViClean med ViConnect. Om du

1 anvinder ett vigghallarelement frdn en annan tillverkare 4r det viktigt att du ldser igenom
den tillhorande bruksanvisningen.

Installationsforutsattningar, se sidan 86.
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5 Installation

Installationsanvisning, se sidan 87.

6 Urdrifttagning

Se upp!
Risk for elektrisk stot!
Beroring av stromférande delar kan leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande skador.

«  Urdrifttagning och reparation ska utforas av en elektriker.

Atervinn eller avfallshantera elektronikutrustning fackmissigt. Ta ut befintliga batterier innan du
avfallshanterar elektronikutrustningen. Avfallshantera aldrig elektronik via hushallsavfallet.

Taktta de foreskrifter som giller lokal.

T

Atervinn eller avfallshantera batterier fackmissigt. Avfallshantera aldrig batterier via
hushallsavfallet.

laktta de foreskrifter som giller lokal.

Sd hdr tas utrustningen ur drift

1. Gor ledningen stromfri och sidkra den mot oavsiktlig dterinkoppling.
2. Tabort locket och serviceluckan.

3. Lossa insexskruvarna pd infistningen

4. Lyft av WC-stolen frin viggen.

M.VILLEROY-BOCH.COM // V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML 35


M.VILLEROY-BOCH.COM

N

Villeroy & Boch

1748

7 Leveransomfing/nodvindiga verktyg

Leveransomfing

V9908400

Nodvindiga verktyg

& o

©—alD L g

219 mm 19 mm
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Finns inte med i leveransomfanget men dr nodvindig for installationen
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Julkaisutiedot

Villeroy & Boch AG
Saaruferstralle

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
66693 Mettlach *

Bluetooth SIG:n rekisterdityja tavara-

Saksa merkkeja. Villeroy & Boch kiyttda nii-
Puhelin: +49 (0) 68 64 / 8 10 ta ainoastaan lisenssilla.

S-posti: information@villeroy-boch.com Muut tavaramerkit ja tuotenimet
www.villeroy-boch.com ovat omistajiensa omaisuutta.

Sivustomme kuvien lataaminen ja niiden kaytté on kielletty

ilman Villeroy & Boch AG:n nimenomaista lupaa.

Copyright Téama tuote tayttad kaikki CE-mer-

Villeroy & Boch AG c € kinnan kriteerit. Vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen voi pyytdd valmista-

Vastuu jalta Villeroy & Boch.

Tamin sivuston sisilt6 on laadittu huolellisesti. Emme

kuitenkaan voi vastata sisallon oikeellisuudesta,

tdydellisyydestd emmeka ajantasaisuudesta.

Villeroy & Boch AG vastaa lakien edellyttamalla

tavalla siitd sisillostd, jonka yritys on itse tuottanut

ja kéytettaviksi asettanut. Oma siséllontuotanto tulee

pitad erillddn viittauksista (linkeistd) muiden tarjoajien

toimittamaan sisaltoon. Jos saamme tietoomme, ettd

linkitetty sisilt6 aiheuttaa siviili- tai rikosoikeudellista

vastuuta, poistamme nam4 linkit.
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1 Yleista

Lue asennus- ja kiytt6ohjeet ennen kuin asennat laitteen ja alat kdyttda sitd. Séilytd asennus- ja kiyttoohje paikassa,
jossa se on aina helposti kiyttajien saatavilla.

Tarkasta laitetoimituksen taydellisyys. Tarkasta laite vaurioiden varalta. Asentamisen jalkeen havaittuja puutteita ei
endd korvata.

1.1  Kuvakkeet

Turvallisuusohjeet
Varoitus!
Varoittaa mahdollisesta vaarasta.
Voi johtaa vakavaan vammaan tai kuolemaan.
Varo!
Mahdollisesti vaarallinen tilanne.
Vaarana lievd tapaturma tai esinevahinko.
Ohje
1 Kayttdohjeita ja muita hyodyllisii tietoja.
Kasittelyohjeet

Jarjestyksessd suoritettavat vaiheet esitetddn numeroituna luettelona. Tyovaiheet on suoritettava annetussa
jarjestyksessa.
Esimerkki: 1. Toimintaohje

2. Toimintaohje

Toimintavaiheen tulos esitetian seuraavasti:

Esimerkki: O Nuoli
O Nuoli
Luettelot
Luettelointipistein merkitdan luettelo, jossa jarjestykselld ei ole merkitysta.
Esimerkki: « Kohta1
« Kohta2
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1.2 Kohderyhmit

Tdami asennusohje on tarkoitettu asentajille ja sihkoasentajille.

Asentajat:

> Asentaja suorittaa toiminnanharjoittajan valtuuttamana toitd, joihin hinelld on ammatillisen koulutuksen
m tai vastaavan toiminnan kautta saadut tiedot ja taidot, jolloin hin osaa tydskennelli ammattimaisesti ja

turvallisesti sekd tyohon liittyvit riskit tiedostaen. Asentajan tyotd ohjaa, valvoo ja lopputuloksesta vastaa
toiminnanharjoittajan valtuuttama koulutettu tyonjohtaja.

Sahkoalan ammattilainen:

> Sdhkoalan ammattilainen on henkild, joka ammatillisen koulutuksensa, asiantuntemuksensa ja kokemuk-
m sensa sekd asiaan liittyvien standardien ja mdaraysten tuntemuksen nojalla on siind asemassa, etta kyke-
nee tyoskentelemiin itsendisesti sahkolaitteiden parissa ja tunnistamaan ja vélttdméain mahdolliset vaarat.

Sihkoalan ammattilaisella on tehtéviinsi soveltuva erikoiskoulutus ja hin tuntee asiaan liittyvit standardit

ja madraykset.
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2 Turvallisuus

2.1 Mairdystenmukainen kiytto

Laite on luokan I mukainen sihkolaite, ja se on liitettivd maadoitusjarjestelmaén. Laitetta saa kéyttdd vain kuivassa
kiyttoymparistdssa. Jos laitetta kdytetdan kylpyhuoneessa, riittdvista ilmanvaihdoista on huolehdittava. Asenna
kylpyhuoneeseen poistoilman imuri tai ilmanpoistoaukko.

Miaraystenmukainen kaytto edellyttda lisaksi:

« kiyttoohjeen kaikkien ohjeiden noudattamista.

« asennusohjeen kaikkien ohjeiden noudattamista.
« ainoastaan alkuperdisten varaosien kiyttoa.

« tuotteen kiyttdmistd ainoastaan sisitiloissa.

ViClean-I 100 -WC-istuimen sdiliossa saa kayttda ainoastaan puhdasta vettd. Vedessa olevat likahiukkaset saattavat
tukkia suodattimen, letkut ja suuttimet.

2.2 Kohtuudella ennakoitavissa oleva viarinkiytto

Méardystenvastaisena kiyttond pidetdan kaikkea sellaista kdytt6d, joka ei ole kohdan Miardystenmukainen kaytto
mukaista.
Valmistaja ei vastaa médrdystenvastaisesta kaytostd aiheutuvista vaurioista, vaan kiyttaja vastaa niistd itse.

2.3 Yleiset turvallisuusohjeet

Varoitus!

Séhkoiskuvaara!

Jannitteisten osien koskettaminen voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

« Laitteen verkkovirta: 220 - 240 V, 50 Hz, AC. Ainoastaan pitevd ammattilainen saa asentaa
ja korjata laitteen.

+ Ennen toiden aloittamista varmista, etta laite on kytketty jannitteettémaiksi ja varmistettu
kdynnistdmistd vastaan.

Varoitus!

Sdhkoiskuvaara puhdistuksen ja huollon aikana!

Jannitteisten osien koskettaminen (220 - 240 V, 50 Hz, AC) puhdistuksen ja huollon aikana voi
johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

«  Kun puhdistat ja huollat laitetta, 4ld kosketa jannitteisia osia (220 - 240 V, 50 Hz, AC).

Varoitus!

Sdhkoiskuvaara!
Virheellisesti asennetut tai kiinnitetyt jannitteiset osat voivat johtaa vakaviin vammoihin tai jopa
kuolemaan.
«  Kaikki tuotteen sihkoosat, sihkomagneettiset osat ja asennusosat (paitsi kaukosiddin)
on kiinnitettavi WC-istuimeen turvallisesti ja asennusohjeen ja kansallisten sdanndsten
mukaisesti.

«  Vammautumisen ja kuoleman vilttimiseksi kaikki jannitteiset osat on kiinnitettdvi WC-
istuimeen turvallisesti ja asennusohjeen ja kansallisten sidnnosten mukaisesti.

42 M.VILLEROY-BOCH.COM // V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML


M.VILLEROY-BOCH.COM

N

Villeroy & Boch

1748

Varoitus!

Réjahdysvaara!

WC-istuimen tai kaukosédtimen vilittomaissi liheisyydessi olevat limmonlihteet voivat
kuumentaa tuotteen ja aiheuttaa rijahdyksen.

«  Ala tuo limmonlihteitdi WC-istuimen tai kaukosédtimen vilittoméan liheisyyteen.

Ohje

Jos tuotteessa on toimintahdirio, kytke WC pois paalta virtakytkimelld (ks. kiyttoohjeen
1 luku "Tuotteen kuvaus”) ja katkaise vedensyotto. Toimintahdiriditd voivat olla mm.

seuraavat:

» Laite savuaa

- Laitteesta vuotaa vettd

« Laitteesta kuuluu epanormaalia dantd

Ohje

«  Jarjestelma tayttda lisilaitteiden suojausluokan I vaatimukset.
1 «  Tyyppi X, kytkenti erikoiskaapeleilla. Vaaratilanteiden valttamiseksi valmistajan,

huoltoliikkeen tai patevin henkilon on vaihdettava viallinen virtakaapeli.

- Kaikki osat on kiinnitettavé niille tarkoitettuihin paikkoihin.

Ohje

Kun istuinrengas ja kansi ovat ala-asennossaan, il kohdista niihin suurempaa painoa kuin
1 miédrdystenmukainen kaytto sallii. Istuinrenkaan ja kannen paille ei saa asettaa mitdin

painavaa, eika istuimen péille saa asettaa jalkaa.
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3 Tekniset tiedot

Luokka

Kuvaus

Malli

ViClean-I 100

Kayttojannite

220 - 240 V vaihtojinnite, 50 Hz

Nimellinen energiankulutus

960 W (veden limpotila 155 °C,
virtaama 500 ml/min)

Suurin energiankulutus 1344 W

Paristot (2x) kaukosaitimeen Tyyppi: LRO3/AAA
Huuhteluvesimairi 3/4,51

WC Poistoaukon halkaisija 110 mm
Poistoaukko Vaakasuora poistoaukko
Tilavuusvirta 300 - 520 ml/min
Tila Lépivirtausvedenlimmitin

Veden limpotila

30 - 40 °C (5 lampotila-asetusta)

Pesutoiminnot Lémmitysvastuksen 480 - 1 344 W
energiankulutus
Suojalaite Tyyppi AB
Sdddettdva pesusuuttimen 5 iitsmahdollisuutta
asento

Suojausluokka IPX4

Veden tulopaine

Pienin tarvittava vedenpaine: 0,1 MPa (dynaaminen)
Suurin sallittu vedenpaine: 1,0 MPa (staattinen)

Tuloveden limpdotila

10-35°C

Kayttéympdriston limpotila 15-40°C
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 595 mm x 385 mm x 400 mm
Paino 32 kg

44
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3.1 WC-istuimen mitat
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4 Asennusedellytykset

Ohje
i Sdhkon- ja vedensyotto on kytkettavd pois padltd ennen asennusta.

«  Sihkon- ja vedensy6ton saa kytked takaisin péille vasta sitten, kun ViClean-I 100:n asennusty6 on suoritettu
kaikilta osin loppuun.

« Al riko tulovesiletkun liittimia.

+ ViClean-I 100 -WC-istuinta saa kayttda vain, kun tyopainealue on 0,1 MPa (dynaaminen) - 1,0 MPa (staattinen),
ks. "Tekniset tiedot", Sivu 44.

«  ViClean-I 100 -WC-istuinta saa kéyttdd vain, kun veden limpotila on 10 °C - 35 °C, ks. "Tekniset tiedot", Sivu 44.
«  Ympiriston lampotilan on oltava 15 °C - 40 °C, ks. "Tekniset tiedot", Sivu 44.

« Tuotteessa voi olla hieman vettd, silld veden ldpivirtausta on testattu tehtaalla. Vesi ei ole tuotevika.

Ohje
Tissa ohjeessa kuvataan ViCleanin liittiminen ViConnectiin. Jos kdytit muun valmistajan
1 asennusjdrjestelmid, lue niiden ohjekirja.

Asennusedellytykset, ks. Siva 86.
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5 Asennus

Asennusohje, ks. Sivu 87.

6 Kaytosta poisto

Varo!

Sihkoiskun vaara!
Jannitteisten osien koskettaminen voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.
+  Sihkéalan ammattilaisen on suoritettava laitteen korjaukset ja kiytostd poistaminen.

Toimita kiytostd poistetut elektroniikkalaitteet kierratys- tai kerdyspisteeseen. Poista laitteen
paristot ennen kierritys- tai kerdyspisteeseen toimittamista. Elektroniikkalaitteita ei saa hivittaa
kotitalousjatteiden mukana.

Noudata kayttopaikan siadnnoksii.

T

Toimita kaytosta poistetut paristot kierrétys- tai kerdyspisteeseen. Paristoja ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana.

Noudata kayttopaikan sadnnoksia.

Kaiytostd poiston tyovaiheet

1. Kytke laite jannitteettomaksi ja varmista se kiynnistdmistd vastaan.
2. Irrota takakansi ja huoltokansi.

3. [Irrota kuusiokoloruuvit.

4. Irrota WC-istuin seindsta.
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7 Toimitussisalto / tarvittavat tyokalut

Toimitussisdlto

V9908400

Tarvittavat tyokalut

& o

©—alD L g

219 mm 19 mm
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Trikise andmed

Villeroy & Boch AG
Saaruferstrake Bluetooth® sonamark ja logod on re-
66693 Mettlach * gistreeritud kaubamirgid, mille digu-
Saksamaa sed on Bluetooth SIG omand. Mis ta-
Telefon: +49 (0) 68 64 / 8 10 hes kasutus Villeroy & Boch poolt toi-
E-post: information @villeroy-boch.com mub litsentsi alusel.
www.villeroy-boch.com Muud kaubamirgid ja mérginimed
Meie saidilt piltide allalaadimine ja kasutamine ei ole lubatud tululuvad nende asjaomastele omani-
ilma Villeroy & Boch AG kirjaliku loata. e
Copyright
Villeroy & Boch AG

' See toode tdidab koiki CE-kritee-
Vastutus C€ riume. Vastavusdeklaratsiooni saab

Meie saidi sisu on koostatud maksimaalse hoolega. nouda Villeroy & Bochkiest.
Sisu odigsuse, tdielikkuse ja kehtivuse eest ei saa me

siiski vastutust votta. Villeroy & Boch AG vastutab

tldiselt seadusest tulenevalt oma koostatud sisu eest,

mis antakse Teile kasutada. Sellist oma koostatud sisu

tuleb eristada viidetest (,,lingid"), millel asub muude

pakkujate koostatud sisu. Kui meile saab teada, et lingitud

sisust tekib tsiviil- voi kriminaaloiguslik vastutus, siis

eemaldame vastavad lingid.
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1 Uldised andmed

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist tuleb paigaldus- ja kasutusjuhendit pohjalikult lugeda. Paigaldus- ja
kasutusjuhendit tuleb alati hoida kasutaja jaoks juurdepéisetavas kohas.

Enne montaazi kontrollige, et tootel ei ole kahjustusi ja see on tidielik. Parast paigaldust ei kuulu nihtavad puudused
enam vastutuse alla.

1.1 Kasutatud kujutis

Ohutusjuhised
Hoiatus!
Hoiatus voimaliku ohu eest.
Voimalik raske kehavigastus voi surm.
Ettevaatust!
Hoiatus voimalike ohuolukordade eest.
Voimalikud on kerged kehavigastused voi materiaalsed kahjud.
Viide
i Kasutusjuhiste ja muu kasuliku teabe jaoks.
Kdsitsemisjuhised

Kohustuslikud sammud on ndidatud nummerdatud loeteluna. Sammude jarjestusest tuleb kinni pidada.
Nide: 1. Késitsemissamm
2. Kaisitsemissamm

Kisitsemisjuhendi tulemusi esitatakse jargmiselt:

Ndide: 0 Nool
0 Nool
Loetelud
Kui loetelu ei sisaldu kohustuslikku jarjestust, siis on loetelu esitatud punktidena.
Nide: « Punkt 1
« Punkt 2
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1.2 Sihtgrupid
Kéesoleva paigaldusjuhendi sihtgrupp on paigaldustootajad ja elektrikud.

Paigaldustootajad:
> Need spetsialistid teevad kiitaja loal t6id, milleks neil on kutsealases viljadppes voi vorreldava tooalase

m viljadppe kdigus omandatud vajalikud teadmised, et osata vajalikke t6id teha asjatundlikult ja arvestades
ohutusnoudeid. Teie to6d peab juhendama, kontrollima ja selle eest vastutama koolitatud jarelevalvetoota-

jad/spetsialistid, kelle on votnud toole kiitaja.

Elektrikud:
> Need spetsialistid suudavad oma erialase viljadppe, teadmiste ja kogemuste ning asjaomaste standardite
m ja sitete tundmise alusel teha toid elektriseadmetel ning suudavad iseseisvalt margata ja viltida voimalik-
ke ohte. Elektrispetsialistid on ldbinud viljadppe spetsiaalselt selle asukoha jaoks, kus nad tegutsevad, ning

tunnevad asjakohaseid standardeid ja sitteid.
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2 Ohutus

2.1 Nouetekohane kasutamine

Seade on klassi I kuuluv elektriseade ja see peab olema ithendatud maandussiisteemi. Seda tohib kasutada tiksnes
kuivas keskkonnas. Kui seadet kasutatakse vannitaos, siis tuleb tagada piisav ventilatsioon. Selleks paigaldage 6hu
viljatdmbeventilaator voi ventilatsiooniseade.

Nouetekohase kasutamise hulka kuulub ka:

«  koigi kasutusjuhendis sisalduvate juhiste jirgimine;

«  koigi paigaldusjuhendis sisalduvate juhiste jirgimine;

«  iksnes originaalvaruosade kasutamine;

« hoonetes tiksnes toote kasutamine.

ViClean-I 100 voib kasutada tiksnes puhta veega. Vees olevad mustuseosakesed voivad ummistada filtri, voolikud ja

duusid.
2.2 Moistlikult ettenahtavad viarkasutused

Igasugune muu kasutus, mida ei ole nimetatud jaotises ,,Nouetekohane kasutamine™ voi mis ldheb sellest kaugemale,
loetakse mittenduetekohaseks kasutamiseks.

Mittenduetekohasest kasutamisest tekkivate kahjude eest vastutab iiksnes kiitaja ning sellele ei laiene tootja vastutus.

2.3 Uldised ohutusjuhised

Hoiatus!

Elektriloogist tingitud oht!
Voolu juhtivate detailide puudutamine voib tuua kaasa rasked vigastused voi isegi surma.

+  Seade on moeldud kasutamiseks tingimustel: 220 - 240 V, 50 Hz ja vahelduvvool. Toote
paigaldamise ja parandamisega voivad tegeleda tiksnes kvalifitseeritud spetsialistid.

+  Veenduge, et t66de ajal ei ole juhe voolu all, ja on tagatud, et see ei saa tagasi sisse liilituda.

Hoiatus!
Elektriloogist tingitud oht puhastamise ja hoolduse ajal!
Voolu juhtivate osade (220 - 240 V, 50 Hz ja vahelduvvool) puudutamine puhastamise ja hoolduse

ajal voib pohjustada raskeid vigastusi ja isegi surma.

« Jélgige puhastamisel ja hooldusel seda, et Te ei puuduta voolu juhtivaid
osi (220 - 240 V, 50 Hz, vahelduvvool).

Hoiatus!

Elektriloogist tingitud oht!

Asjatundmatult paigutatud ja kinnitatud pinget juhtivad osad voivad pohjustada raskeid vigastusi
ja isegi surma.

«  Koik elektrilised, elektromagnetilised ja paigalduseks vajalikud tooteosad (v.a
kaugjuhtimissiisteem) tuleb panna tualettpoti kiilge paika paigaldusjuhendi ja riigisiseste
nouete kohaselt.

«  Vigastuste ja surma viltimiseks peavad kdik pinget juhtivad osad olema tualettpoti kiilge
paigutatud paigaldusjuhendi ja riigisiseste nouete kohaselt.
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Hoiatus!

Plahvatusest tekkiv oht!

Tualettpoti voi kaugjuhtimise vahetus imbruses asuvad kuumusallikad vivad pohjustada tootes
kuumuse tekkimist ja plahvatuse.

. Arge asetage tualettpoti ja kaugjuhtimisseadme vahetusse lihedusse mingeid kuumusallikaid.

Viide
e Kui toode toimib valesti, siis lilitage tualettpott selle juurde kuuluvast lilitist vilja (vt
1 kasutusjuhendi peatiikki ,, Toote kirjeldus®) ja keerake veevarustus kinni. Vead toimimises

voivad muu hulgas holmata jargmist:

«  Suitsu tekkimine

«  Veeleke

«  Mira tekkimine

Viide

e «  Siisteem vastab lisatarvikute kaitseklassi I nouetele.

1 « Tutp X, thendusmeetod spetsiaalsete kaablite kasutamisel. Ohtude viltimiseks
tuleb kahjustatud varustuskaabel tootja, teenindusteenuse pakkuja voi muu sarnase
kvalifitseeritud isiku juures asendada.

« Koik osad peavad olema paigutatud Gigesse kohta.
Viide

4 Kui prilllaud ja kaas on suletud, siis tuleb viltida mis tahes kaaluga koormusi, mis ei ole

1 vastavuses nouetekohasele kasutamisega, niiteks arge paigutage suletud prilllauale ja

kaanele midagi ega toetage neile jalaga.
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3 Tehnilised andmed

Kategooria

Kirjeldus

Mudel

ViClean-I 100

Varustuseks kasutatav pinge

220 - 240 V vahelduvpinge, 50 Hz

960 W (vee temperatuur 15+5 °C,

Nimielektritarve voolumaht 500 ml/min)

Maksimaalne energiatarbimine 1344 W

Patareid (2 tiikki) kaugjuhtimiseks Tatp: LRO3/AAA
Loputusvee vajadus 3/4,51

WC Viljaviigu 1abimoat 110 mm

Viljaviik

Horisontaalne viljaviik

Vee voolumaht

300 - 520 ml/min

Reziim

Kiirboiler

) o Veetemperatuur
Dusi funktsioonid

30 - 40 °C (5 temperatuuriastet)

Kuumutuselemendi energiatarve | 480 - 1344 W

Ohutusseadis Titp AB

Dusidiitiside reguleeritav asend | 5 astet
Kaitseklass IPX4

Vee juurdevoolu surve

Min vajalik veesurve: 0,1 MPa (diinaamiline)
Max. lubatav veesurve: 1,0 MPa (staatiline)

Vee juurdevoolu temperatuur

10-35°C

Kiituskeskkonna temperatuur

15-40°C

Maootmed (pikkus x laius x korgus)

595 mm x 385 mm x 400 mm

Kaal

32 kg

56
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3.1 Tualeti mootmed
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4 Paigalduse eeltingimused

Viide
@

1 Enne paigaldamist tuleb vool ja veevarustus vilja lilitada.

«  Paigaldus peab olema tiiesti Ioppenud enne ViClean-I 100 thendamist voolu- ja veevarustusvorku.
+  Vee juurdevooluvooliku thendusosa ei tohi saada vigastada.

«  Kasutage ViClean - 1100 iiksnes torustiku surve vahemikus 0,1 MPa (diinaamiline) kuni 1,0 MPa (staatiline), vt
"Tehnilised andmed", Lehekiilg 56.

«  Kiitage ViClean-I 100 iiksnes veetemperatuuri vahemikus 10 °C kuni 35 °C, vt "Tehnilised andmed"

Lehekiilg 56.
«  Keskkonnatemperatuur peab jaima vahemikku 15 °C kuni 40 °C, vt "Tehnilised andmed", Lehekiilg 56.

«  Tehases toimunud veevooliku kontrollimisel vdis tootesse jidda viike kogus vett. See vesi ei kujuta endast siiski
toote puudust.

Viide
e Kéesolev juhend kirjeldab ViCleani paigaldamist ViConnectiga. Kui kasutate muu tootja
1 raamististeemi, lugege selle juurde kuuluvat juhendit.

Paigalduse eeltingimused, vt Lehekiilg 86.
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5 Paigaldus
Paigaldusjuhend, vt Lehekiilg 87.

6 Kiituse lopetamine

Ettevaatust!

Elektriloogist tingitud oht!
Voolu juhtivate detailide puudutamine voib tuua kaasa rasked vigastused voi isegi surma.
+  Kaiituse ldpetamise ja parandamisega peavad tegelema elektrikud.

Elektroonikaseadmed tuleb anda taaskasutusse voi asjatundlikult utiliseerida. Enne
elektroonikaseadme utiliseerimist tuleb sellest eemaldada selles olevad patareid.
Elektroonikaseadmeid ei tohi kunagi majapidamisjadtmete hulka visata.

Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

T

Patareid tuleb anda taaskasutusse voi asjatundlikult utiliseerida. Patareisid ei tohi kunagi
majapidamisjdatmete hulka visata.

Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Kdituse lopetamise protseduur

1. Lilitage juhtmest vool vilja ja veenduge, et see ei saa uuesti sisse lilituda.
2. Eemaldage tagumine kate ja teeninduskate.

3. Vabastage kinnituselt sisekuuskantkruvid.

4. Eemaldage tualettpott seinalt.
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7  Tarnekomplekt/vajalikud tooriistad
Tarnekomplekt

V9908400

Vajalikud tooriistad

% Q @hggzg
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7 2 19 mm 9 mm | ®|

60 M.VILLEROY-BOCH.COM // 'V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML



M.VILLEROY-BOCH.COM

n

Villeroy & Boch
1748

Ei sisaldu tarnekomplektis, kuid on paigaldamiseks vajalik
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Izdosanas zinas

Villeroy & Boch AG

Saaruferstrake Bluetooth® vardiska zime un logotipi

66693 Mettlach ir registrétas precu zimes, kas pieder

Vacija Bluetooth SIG. Jebkada to izmanto-

Talrunis: +49 (0) 68 64/ 8 10 sana saistiba ar Villeroy & Boch ir li-

E-pasts: information @villeroy-boch.com cenceta.

www.villeroy-boch.com Citas precu zimes un zimolu nosau-

Miisu vietné esoso bilzu lejupieladésana un izmantosana k}m“ pieder attiecigajiem to ipasnie-

nav atlauta bez rakstiskas Villeroy & Boch AG piekrisanas kiem.

sanemsanas.

Autortiestbas )

Villeroy & Boch AG C€ Sis razojums atbilst visiem CE krité-
rijiem. Atbilstibas deklaraciju var sa-

Atbildiba nemt no Villeroy & Boch.

Masu lapu saturs ir izveidots ar vislielako rapibu.

Tomér més nevaram uznemties nekadu atbildibu par st
satura precizitati, pilnigumu un savlaicigumu. Atbilstosi
spéka esosajiem likumiem Villeroy & Boch AG uznemas
atbildibu par savu saturu, ko uznémums ir sagatavojis
izmantoSanai. No T satura janoskir atsauces (,,saites”) uz
citu pakalpojumu sniedzéju nodrosinato saturu. Ja masu
riciba nonaks informacija, ka Sajas saités esosais saturs
rada civiltiesisko vai kriminalatbildibu, més iznemsim
minétas saites.
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Satura raditajs

1

ViISPAITZA INFOTTNACITA...vevevieiieretieiieieteiiete ettt b ettt s bt s b e se et eseses et esesesessesesesassssesesennens
1.1 [zmantotais attélojums

1.2 Meérkgrupas

DITOSTDA ettt ettt ettt en e et a e et e et e et et e et e et et e et et e et et e et et eete et eeteeneenennens

2.1 Paredzétais lietojums
22 Sapratigi paredzams nepareizs lietojums

2.3 Visparigi dro$ibas noradijumi

TORIISKIE QATH. ettt et ettt e e et e e e e e e et e e et e e et eea e e e e e e eeeeee e et eaaeeeaeesaeeeeeeeaeenaeenanan

3.1 Tualetes poda izméri
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UZSTAAISANA. ..ttt ettt s s s s s s e s s s s s s s et es et et esesesesesesesesesesesesnsesens
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Piegades komplektacija / nepiecieSamie INStIUMENTi........cceueuririiureeeeeririceieee et
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1 Vispariga informacija
Pirms ierices uzstadisanas un izmanto$anas uzmanigi izlasiet uzstadisanas un lietosanas instrukciju. Glabajiet
uzstadiSanas un lietosanas instrukciju lietotajam pieejama vieta.

Pirms montazas parbaudiet, vai razojumam nav bojajumu un ir pieejami visi komponenti. Péc uzstadisanas
acimredzamus defektus vairs nebs iespéjams novérst.

1.1 Izmantotais attélojums

Drosibas noradijumi

Bridinajums!
Bridinajums par iespéjamajam briesmam.
lespéjami smagi vai pat navéjosi miesas bojajumi.

Piesardzibu!
Bridinajums par iespéjamam bistamam situacijam.
Ir iespéjami viegli miesas bojajumi un ipaSuma bojajumi.

Noradijums
1 Noradijumi par lietosanu un cita noderiga informacija.

Lietosanas instrukcija
Veicamie soli atainoti numuréta saraksta veida. Ir jaievéro veicamo solu pareiza seciba.

Piemers. 1. darbiba
2. darbiba
Talak paradits, ka tiek attéloti noradijumu rezultati.
Piemers. O Bultina
O Bultina
Uzskaitijums
Uzskaitijums, kam nav nepieciesama noteikta seciba, tiek attélots ka uzskaites punktu saraksts.
Piemers. « 1. punkts
+ 2. punkts
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1.2 Meérkgrupas

Sis uzstadisanas instrukcijas mérkgrupa ir uzstaditaji un elektriki.

Uzstaditaji
> Sie specialisti lietotdja varda veic darbus, kuru pildisanai tiem ir nepiecie§amas zinasanas, kas iegiitas ar
m arodizglitibas vai uznémuma iegatas lidzvértigas apmacibas palidzibu, lai profesionali un pienacigi varé-
tu veikt savu darbu atbilstosi visam drosibas prasibam. Vinu darbs ir paklauts lietotaja nozimétu apmacitu
uzraugu/specialistu noradijumiem, kontrolei un atbildibai.

Elektriki
> Pateicoties savai profesionalajai izglitibai, zinaSanam un pieredzei, ka ari attiecigo standartu un noteikumu
m parzinasanai, Sie specialisti spéj veikt darbus pie elektroiekartam un patstavigi atpazit un noverst iespéja-
mo apdraudéjumu. Elektrikim ir nepiecie$amas zinaSanas darbam konkrétaja vieta, un tas parzina attieci-
gos standartus un noteikumus.
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2 Drosiba

2.1 Paredzétais lietojums

Razojums ir I klases elektroierice, ka japieslédz zeméjuma sistémai. To drikst izmantot tikai sausa vidé. Ja razojums
tiek izmantots vannas istaba, ir janodro$ina pietickama ventilacija. Sim nolakam uzstadiet siices ventilatoru vai
atgaisosanas sistemu.

Paredzetais lietojums ietver ari:

« visu lietosanas instrukcija ieklauto noradijumu ievérosanu;

»  visu uzstadisanas instrukcija ieklauto noradijumu ievérosanu;

- tikai originalo rezerves dalu izmantosanu;

« razojuma izmanto$anu tikai iekStelpas.

ViClean-I 100 drikst izmantot tikai ar svaigu Gideni. Udeni eso$as netirumu dalinas var aizsprostot filtru, Sliitenes un
sprauslas.

2.2 Sapratigi paredzams nepareizs lietojums

Jebkads lietojums, kas nav noradits sadala ,,Paredzétais lietojums”, tiek uzskatits par nepareizu lietojumu.

Par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietosanas dél, pilniba atbildigs ir lietotajs, razotajs Seit neuznemas nekadas
saistibas.

2.3 Visparigi drosibas noradijumi

Bridindjums!
Pastav elektriskas stravas trieciena risks!

Stravu vadosu dalu aiztikSana var novest pie smagiem vai pat navéjosiem ievainojumiem.

« lerici paredzeéts izmantot ar 220-240 V, 50 Hz mainstravu. Razojumu drikst uzstadit un
remontét tikai kvalificéti specialisti.

«  Gadajiet, lai darbu laika tikla linija nav sprieguma un ta batu nodrosinata pret atkartotu
ieslegsanos.

Bridinajums!
Tirisanas un apkopes laika pastav elektriskas stravas trieciena risks!

Tirisanas un apkopes laika pieskaroties stravu vadosiem komponentiem (220-240 V, 50 Hz,
mainstrava), iespéjams giit smagus un pat navéjoSus ievainojumus.

«  Tirisanas un apkopes laika sekojiet lidzi, lai nepieskartos nekadam stravu vadosam
dalam (220-240 V, 50 Hz, mainstrava).

Bridindjums!
Pastav elektriskas stravas trieciena risks!

Aktivas dalas, kas nav pareizi pievienotas vai nostiprinatas, var izraisit smagus un pat navéjosus
ievainojumus.

«  Visi razojuma elektriskie, elektromagneétiskie un uzstadisanai nepieciesamie komponenti
(iznemot talvadibas pulti) japiestiprina tualetes podam drosa veida, nemot véra uzstadisanas
instrukcijas noradijumus un valsts noteiktas prasibas.

«  Lai novérstu ievainojumu un navéjosu traumu gasanu, visas spriegumu vadosas dalas
japiestiprina tualetes podam drosa veida, nemot véra uzstadisanas instrukcijas noradijumus
un valsts noteiktas prasibas.
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Bridinajums!

Pastav eksplozijas risks!

Tualetes poda vai talvadibas pults tiesa tuvuma esosi siltuma avoti var radit razojuma uzkarSanu
un attiecigi eksploziju.

« Nenovietojiet tualetes poda vai talvadibas pults tiesa tuvuma nekadus siltuma avotus.

Noradijums

Razojuma darbibas traucéjumu gadijuma izslédziet to ar attiecigo slédzi (skat. lietosanas
1 instrukcijas nodalu ,,Razojuma apraksts”) un nogrieziet tdens padevi. Darbibas
traucéjumi var ietvert, pieméram:

« dumu rasanos;
« adens nopladi;

« troksnu rasanos.

Noradijums

X tips, savienojuma metode, izmantojot Ipasus kabelus. Lai novérstu apdraudéjumu,
razotajam, servisa parstavim vai citam kvalificétam personam bojajumu gadijuma
janomaina barosanas kabelis.

1 «  Sistéma atbilst I aizsardzibas klases piederumu prasibam.

- Visam dalam jaatrodas pareizaja vieta.

Noradijums

paredzétajam lietojumam, pieméram, nestaviet uz nolaista sédrinka un vaka un

1 Kad sédrinkis un vaks ir nolaists, novérsiet jebkada veida smaguma slodzi, kas neatbilst
neatbalstieties uz ta ar vienu kaju.
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3 Tehniskie dati

Kategorija Apraksts
Modelis ViClean-I1 100

Barosanas spriegums 220-240 V mainstrava, 50 Hz

960 W (udens temperattra 15+5 °C,
plasmas atrums 500 ml/min.)

Nominalas jaudas patérins

Maksimala jauda 1344 W
Talvadibas pults baterijas (2x) Veids: LRO3/AAA
Skalo$anas adens 3/4,51
Tualetes pods Novades diametrs 110 mm
Novade Horizontala novade
Udens plismas atrums 300-520 ml/min.
Rezims Caurpludes tdens silditajs
Udens temperatiira 30-40 °C (5 temperaturas pakapes)
Dusas funkcijas Sildelementa jauda 480-1344 W
Drosibas ierice AB tips
I}){s;gilili?;ama dusas sprauslu 5 pakapes
Aizsardzibas klase IPX4

Min. nepieciesamais tdens spiediens: 0,1 MPa
Pievadita adens spiediens (dinamisks)
Maks. pielaujamais Gdens spiediens: 1,0 MPa (statisks)

Pievadita udens temperatara 10-35°C

Apkartéjas vides temperatira 15-40 °C

[zméri (garums x platums x augstums) 595 mm x 385 mm x 400 mm
Svars 32 kg
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3.1 Tualetes poda izmeéri
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4 Uzstadisanas nosacijumi

Noradijums
1 Pirms uzstadisanas ir jaizsledz stravas un tdens padeve.

«  Uzstadisanai ir jabut pilniba pabeigtai pirms ViClean-I 100 pievienosanas stravas un tdens padevei.

o Udens iepliides slitenes savienojo$as dalas nedrikst biit bojatas.

« Izmantojiet ViClean-I 100 tikai 0,1 MPa (dinamiska) un 1,0 MPa (statiska) spiediena robezas, skat. "Tehniskie
dati", lappuse 68.

«  Izmantojiet ViClean-I 100 tikai 10-35 °C udens temperataras robezas, skat. "Tehniskie dati", lappuse 68.

«  Apkartejas vides temperatarai jabut 15-40 °C robezas, skat. "Tehniskie dati", lappuse 68.

+ Nemot veéra ieprieks riipnica veiktu Gidens plasmas spiediena parbaudi, produkta var biit neliels idens daudzums.
Sis Gdens neliecina par produkta defektu.

Noradijums
Saja instrukcija aprakstita ViClean uzstadisana ar ViConnect. Ja izmantojat cita razotaja
1 sanitaro sienas elementu, izlasiet atbilstoso instrukciju.

Uzstadisanas nosacijumi, skat. lappuse 86.
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5 Uzstadisana

Uzstadisanas instrukcija, skat. lappuse 87.

6 Iznemsana no ekspluatacijas

Piesardzibu!

Pastav elektriskas stravas trieciena risks!
Stravu vadosu dalu aiztikSana var novest pie smagiem vai pat navéjosiem ievainojumiem.
«  RaZojuma iznemsana no ekspluatacijas un remontésana javeic kvalificétam elektrikim.

T

Nododiet elektroniskas ierices parstradei vai veiciet to pareizu utilizéSanu. Pirms elektroniskas
ierices utilizéSanas iznemiet no tas baterijas. Nekad neizmetiet elektroniskas ierices sadzives
atkritumos.

[evérojiet attiecigaja vieta spéka esosos noteikumus.

Nododiet baterijas parstradei vai veiciet to pareizu utilizésanu. Nekad neizmetiet baterijas
sadzives atkritumos.

levérojiet attiecigaja vieta spéka esosos noteikumus.

Ekspluatacijas partrauksanas procediira

1.

2.
3.
4

[zslédziet stravas padevi un nodrosinieties pret tas atkartotu iesléegsanos.
Nonemiet aizmugures vaku un servisa vaku.

Atskravéjiet sesstargalvas stiprinajuma skraves.

Nonemiet tualetes podu no sienas.
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7 Piegades komplektacija / nepiecieSamie instrumenti
Piegades komplektacija

V9908400

Nepieciesamie instrumenti

&
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Nav ieklauti piegades komplektacija, tacu nepieciesami uzstadisanai
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Teisiné informacija

WVilleroy & Boch AG*“

Saaruferstrafie ,,Bluetooth®* Zodinis Zenklas ir
66693 Mettlach logotipai yra registruotieji pre-
Vokietija kiy Zenklai, kuriy teisés priklauso
Tel. +49 (0) 68 64/ 8 10 ,»Bluetooth SIG“. ,Villeroy & Boch™
El. p. information @villeroy-boch.com juos naudoja pagal licencija.
www.villeroy-boch.com Kity prekiy Zenkly ir pavadinimy tei-

Draudziama be rastisko ,Villeroy & Boch AG* sutikimo ses priklauso ju turétojams.
parsisiysti ir naudoti misy puslapiy atvaizdus.

Autoriy teisés

Villeroy & Boch AG* c € Sis gaminys atitinka visus Zy-

méjimo CE Zenklo kriterijus.
Atsakomybé Villeroy & Boch AG* gali pateikti ati-
Savo puslapiy turinj parengéme labai atidZiai. Vis délto tikties deklaracija.

negalime prisiimti atsakomybés dél turinio teisingumo,
iSsamumo ir aktualumo. Uz savo teikiama naudoti turinj
WVilleroy & Boch AG* atsako pagal bendruosius teisés
aktus. Nuo $io turinio turi bati atskirtos kryzminés
nuorodos (,,saitai”) j kity teikéjy teikiama turinj. Gave
informacijos, kad dél turinio, j kurj pateiktos nuorodos,
kyla civiliné arba baudziamoji atsakomybé, $ias nuorodas
pasalinsime.
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Turinys
1 Bendroji INfOTMACIJa......cveveveeieirieieecieieietcetet ettt a et s et s s e sess s esesese s esesesnsesesas
1.1 Vaizdavimas
1.2 Tikslinés grupés
2 SAUZA. ettt h bbbttt e e a e a e h e b et et et en s enten e bt bt e be b et enteneenea
2.1 Naudojimas pagal paskirtj
22 Pagristai numanomas netinkamas naudojimas
2.3 Bendrieji saugos nurodymai
3 TeChNINIAT QUOTIEIIYS. ... vttt ettt ettt b bbb bt bt e b e s s e s senenas
3.1 Tualeto matmenys
4 MONEAVIMO SAIYZOS. 1+ 1ururnirieieiriiiiieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt st s e s es e s e s e s s s s st esesesesesesesene
5 IMIOMEAVIIIIAS ...ttt ettt ettt sttt b et ettt ettt a et n et enens
6 EKSploatacijos PADAIZa.........ceuiuiviuiiiiiiiiiiie ettt
7 Tiekiamos dalys ir reikalingi Jrankiai.........cococevevererererereieieieeiee e enees
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1 Bendroji informacija

Pries prietaisq montuodami ir naudodami atidziai perskaitykite montavimo ir naudojimo instrukcija. Ja visada
laikykite naudotojui prieinamoje vietoje.

Pries montuodami patikrinkite, ar gaminiai nesugadinti ir visos komplektacijos. Sumontavus akivaizdziu defekty
nebegalima pasalinti.

1.1 Vaizdavimas

Saugos nurodymai

Ispéjimas!
[spéjimas apie galima pavojy.
Galimas sunkus susizalojimas arba mirtis.

Atsargiai!
[spéjimas apie galimas pavojingas situacijas.
Galimas lengvas susizalojimas arba materialiné Zala.

Nurodymas

1 Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija.

Veikimo nurodymai
Atliktini veiksmai nurodyti kaip sunumeruotas sarasas. Batina laikytis veiksmy eilés tvarkos.
Pavyzdys: 1. veiksmas

2. veiksmas

Veikimo nurodymo rezultatai parodomi taip:

Pavyzdys: O rodyklé
O rodykle
Isvardijimai
[$vardijimai be privalomos eilés tvarkos pateikti kaip nesunumeruotas sarasas.
Pavyzdys: 1 punktas
+ 2 punktas

76 M.VILLEROY-BOCH.COM // V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML


M.VILLEROY-BOCH.COM

N

Villeroy & Boch

1748

1.2 Tikslinés grupés
Sios montavimo instrukcijos tikslinés grupés yra montuotojai ir elektrikai.

Montuotojai:
> Sie specialistai naudotojo nurodymu atlicka darbus, kuriuos gali atlikti kvalifikuotai ir tinkamai, laikyda-
m miesi saugos reikalavimu ir iSvengdami pavojaus, nes yra jgije Sios srities arba panasuy specialyjj issilavi-
nimg ir turi tam reikalingy Ziniy. Montuotojai yra supazindinami su darbu ir jj atlikdami kontroliuojami
naudotojo pasamdyty instruktuoty priziarin¢iy darbuotojy ar specialisty ir yra jiems atsakingi.

Elektrikai:
> Sie specialistai gali atlikti darbus su elektros jrenginiais ir patys atpaZinti galima pavojy bei jo i$vengti, nes
m turi specialyjj issilavinima, Ziniy ir patirties bei iSmano atitinkamus standartus ir nuostatas. Elektrikai yra
igije issilavinima dirbti konkrecioje vietoje ir iSmano atitinkamus standartus ir nuostatas.

M.VILLEROY-BOCH.COM // V 3.0 // 29.06.2021 // V90001ML 77


M.VILLEROY-BOCH.COM

N

Villeroy & Boch

1748

2 Sauga

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas yra I klasés elektrinis prietaisas ir turi biti prijungtas prie iZeminimo sistemos. Jis gali biiti naudojamas tik
sausoje aplinkoje. Jei prietaisas naudojamas vonios kambaryje, turi buti uztikrintas pakankamas védinimas. Siuo tikslu
irenkite iStraukiamajj ventiliatoriy arba védinimo jranga.

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima:

«  visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymu laikymasi;

«  visy montavimo instrukcijoje pateikty nurodymy laikymasi;

« tik originaliy atsarginiy daliy naudojima;

« gaminio naudojima tik pastatuose.

,ViClean-I 100" gali bati naudojamas tik su $vieziu vandeniu. Vandenyje esancios purvo dalelés gali uzkimsti filtra,
zarneles ir purkstukus.
2.2 Pagristai numanomas netinkamas naudojimas

Skyriuje ,,Naudojimas pagal paskirtj“ nenurodytas arba uz nurodytaji platesnis naudojimas laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj.
Uz zala, atsiradusia dél naudojimo ne pagal paskirtj, atsako tik naudotojas, gamintojas atsakomybés uz tai neprisiima.

2.3 Bendrieji saugos nurodymai

Ispéjimas!
Pavojus dél elektros smugio!

Salytis su dalimis, kuriomis teka elektros srove, gali nulemti sunky susizalojima ar mirtj.

«  Prietaisas skirtas naudoti su 220-240 V, 50 Hz, AC. Gaminj montuoti ir taisyti leidziama tik
kvalifikuotam specialistui.

«  Turi buti uztikrinta, kad atliekant darbus prietaisas baty atjungtas nuo elektros srovés ir
nejsijungtu ar nebuty jjungtas.

Ispéjimas!
Pavojus dél elektros smugio valant ir atliekant techning priezitra!

Salytis su komponentais, kuriais teka elektros srove (220-240 V, 50 Hz, AC), prietaisa valant ir
atliekant jo techning priezitura gali nulemti sunky susizalojima ar mirtj.

«  Prietaisa valydami ir atlikdami jo techning priezitra nelieskite daliy, kuriomis teka elektros
srove (220-240 'V, 50 Hz, AC).

Ispéjimas!
Pavojus dél elektros smugio!

Dalys, kuriose yra jtampa, jei jos sumontuotos ar pritvirtintos netinkamai, gali nulemti sunky
susizalojima ar mirtj.

«  Visi elektriniai, elektromagnetiniai ir montavimui reikalingi gaminio komponentai (isskyrus
nuotolinio valdymo pulta) prie unitazo turi buti jtaisyti saugiai, laikantis montavimo
instrukcijos ir nacionaliniy reikalavimy.

«  Siekiant i$vengti susizalojimo ir mirties, visos dalys, kuriose yra jtampa, prie unitazo turi bati
itaisytos saugiai, laikantis montavimo instrukcijos ir nacionaliniy reikalavimy.
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Ispéjimas!
Pavojus dél sprogimo!

Dél prie pat unitazo arba nuotolinio valdymo pulto esanciy karscio Saltiniy gaminys gali jkaisti ir
tai gali sukelti sprogima.

«  Prie pat unitazo arba nuotolinio valdymo pulto nelaikykite jokiu karscio saltiniy.

Nurodymas

Jei gaminys pradeda veikti netinkamai, atitinkamu jungikliu i$junkite unitazo sistema (zr.
1 naudojimo instrukcijos skyriy ,,Gaminio aprasas®) ir uzsukite vandens tiekimo sklende.
Netinkamas veikimas gali taip pat apimti:

+ dumy susidaryma;
« vandens nuotékj;

« nejprasty garsy sklidima.

Nurodymas

1 - Sistema atitinka I apsaugos klasés reikalavimus.

«  TipasX, taikomas sujungimo specialiais kabeliais metodas. Siekiant i$vengti pavojaus,
sugadintus maitinimo kabelius turi pakeisti gamintojas, serviso jgaliotasis asmuo arba
panasios kvalifikacijos darbuotojas.

«  Visos dalys turi bati joms skirtoje zonoje.

Nurodymas

naudojimo pagal paskirti, pvz., ant nuleisto sédynés pagrindo ir dangCio niekada nestokite

1 Venkite bet kokios nuleisto sédynés pagrindo ir dangcio apkrovos, neatitinkancios
ar nesiremkite koja.
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3 Techniniai duomenys

Kategorija

Apibudinimas

Modelis

,ViClean-I 100

Maitinimo jtampa

220-240 V kintamoji jtampa, 50 Hz

Nominali naudojamoji galia

960 W (vandens temperatara: 15+5 °C,
tarinis srautas: 500 ml/min)

Didziausia naudojamoji galia 1344 W

Nuotolinio valdymo pulto baterijos (2) tipas: LRO3/AAA
nuleidziamo vandens sanaudos 3/4,51

Unitazas nuleidziamosios angos skersmuo | 110 mm
nuleidimas horizontalus

vandens tirinis srautas

300-520 ml/min

rezimas

tekancio vandens sildytuvas

vandens temperatara

30-40 °C (5 temperataros pakopos)

Duselio funkcijos kaitinimo elemento naudojamoji

. 480-1 344 W
galia
saugos jtaisas tipas AB
nustatoma duselio purkstuko
. 5 pakopos
padétis
Apsaugos klasé IPX4

Pritekancio vandens slégis

maziausias reikalingas vandens slégis: 0,1 MPa
(dinaminis)
didziausias leistinas vandens slégis: 1,0 MPa (statinis)

Pritekancio vandens temperattra

10-35°C

Darbo aplinkos temperattra 15-40 °C
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 595 mm x 385 mm x 400 mm
Svoris 32 kg
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3.1 Tualeto matmenys
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4 Montavimo salygos

Nurodymas

1 Pries prietaisq montuojant turi bati iSjungtas elektros srovés ir vandens tiekimas.

«  Pries ,ViClean-1 100 prijungiant prie elektros srovés ir vandens tickimo sistemuy, prietaisas turi bati visiskai
sumontuotas.

« Negali bati apgadintos vandens pritekéjimo zarnelés jungtys.
« ViClean-I 100* gali bati naudojamas tik kai slégio vamzdyne diapazonas nuo 0,1 MPa (dinaminis) iki 1,0 MPa

(statinis), zr. zr. "Techniniai duomenys", puslapis 80.
« ,ViClean-I 100* gali bati naudojamas tik kai vandens temperataros diapazonas nuo 10 iki 35 °C, 7r. Zr.
"Techniniai duomenys", puslapis 80.

«  Aplinkos temperattros diapazonas turi buti nuo 15 iki 40 °C, zr. zr. "Techniniai duomenys", puslapis 80.
«  Dél gamykloje atlikto vandens tekéjimo sistemos patikrinimo gaminyje gali bati like Siek tiek vandens. Tai néra
gamybinis defektas.

Nurodymas
Sioje instrukcijoje aprasomas ,ViClean” montavimas naudojant ,.ViConnect®. Jei naudojate
1 kita sieninj elementa, perskaitykite jo instrukcija.

Montavimo salygos, zr. puslapis 86.
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5 Montavimas

Montavimo instrukcija, zr. puslapis 87.

6 Eksploatacijos pabaiga

Atsargiai!
Pavojus dél elektros smugio!

Salytis su dalimis, kuriomis teka elektros srové, gali nulemti sunky susizalojima ar mirtj.
«  Prietaisa taisyti ir nutraukti jo eksploatacija gali tik elektrikas.

Elektroniniai prietaisai turi bati perdirbami arba tinkamai utilizuojami. Pries utilizuodami
elektroninj prietaisa is jo iSimkite baterijas. Elektroniniai prietaisai nieckada negali buti salinami su
buitinémis atliekomis.

Turi bati laikomasi vietoje galiojanciy taisykliy.

T

Baterijos turi bati perdirbamos arba tinkamai utilizuojamos. Baterijos niekada negali bati
salinamos su buitinémis atlickomis.

Turi bati laikomasi vietoje galiojanciy taisykliy.

Eksploatacijos nutraukimo veiksmai

1. Atjunkite prietaisa nuo elektros srovés ir uztikrinkite, kad jis nejsijungty ar nebuty jjungtas.
2. Nuimkite galinj dangtelj ir valdymo ekrano dangtel;.

3. Atsukite tvirtinamuosius sraigtus.

4. Unitaza nuimkite nuo sienos.
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7 Tiekiamos dalys ir reikalingi jrankiai
Tiekiamos dalys

V9908400

Reikalingi jrankiai

& o
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219 mm 19 mm
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Netiekiamos, bet montavimui reikalingos detalés
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